THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor

Email: pastor@stannebrentwood.org

Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org

Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Deacon John E. Walters

Deacon Andres Colpa

Deacon Thomas R. Samson— Retired
Deacon Jay Alvarado — Retired

Mrs. Carmen Nufiez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org

Mrs. Bertha Keenan, Director of Family

Faith Formation

Mrs. Tiffany Ramirez, Youth Ministry

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole),
3:00pm (Spanish), 5:00pm (English),
6:00pm (Spanish)
HOLIDAYS: Will be announced as each holiday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

December 8th, 2024 — Second Sunday of Advent




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131 pbghti@gmail.com
Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
1st Monday of Month,
Viviana Garamy 631 231 1859

* Christian Mothers
Ist. Tuesday of month, Mass @ Noon,
Meeting 1 p.m. Call office 631 273- 8113

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto 934-246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m., Tiffany

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Kathy Fella (631) 840 -7821

* St. Anne’s Widows & Widowers Group
4th Thursday of month @ 1 p.m.
Call Joan 631 665 0935

Adoration of the Holy

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

Cada Jueves antes del primer viernes de mes
despues de la misa de 7 hasta las 10 p.m.
En espanol

Priere du Rosaire, adoration et messe
en francais

es premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

Thank you for the kind and generous donations from the
parish groups that continue to help

“Our Love Shine throughout the community”

Grupo Renacer $50.00

December 1st, 2024

$10,712.00

OFFICE HOURS
Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm

Closed Sundays & Holidays

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707




‘WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, December 7
9:00 Diana Sanchez & Fam. in Thanksgiving

PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever- S
lasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of Souls in purgatory + .

your children who are sick. We ask You to have mercy on St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
them that, bodily health may be restored. We thank You and |]5:00 Catherine Callan Hogan +

praise You through Jesus Christ. Maria & Amarino Freire +
Amen Steven Mirro Pecember +

Frantz Muller +

. Egdomilia Iglesias C .
Francisco J. Fuentes Nﬁchael Rofeua St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
Raul y Maria Oquendo Anne Murphy 7:00 Aldo Santiago Radilla en sus 15 afiosLiv.
Ralph Santos Jr. : . -~
William O’keefe Josefa Ruiz Agradecimento de fam. Orellana al Nifo
Danny Ml rala Yolne Jesis N
Helen Moss Aura Rocio Sanchez Jorge Alfaro en agradecimiento 60th BD
Joe Trocchio Abel Villalobos Josefina Torrres + 10 meses
Angela Adrian ; ; ;
Mace Canada Wanda Perez Misael Orihuela + 3 Aniv. & BD.
Joseph Viviani Jr. g/[?trt 1nGLtqsserty Paula Agu}lar *
Andres Posada Pat K/{ utierrez Alfredo Lopez Cruz +
Dina Rajotte SZlvatl(l)l;rea%sposito Sunday, December 8
Tanya Chanoine Roland Gillard 7:30  St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
CrgStal gebJ esus & her Maria Nolasco 9:00 Jayden y Jordan Cruz Liv. 4th BD
lérécﬁﬁg 1\/? %aez Manuel Alegard El descanso eterno de Julia & Pedro Pino +
Lisa Packard IéuleavMalz: Chater Tomasa Begoya +
Wendell Corwin arios Vatos Euclides E. Idina Huaranga +
. Karelle Romaine Auguste

Sophie Stock Olga Burbano Juan Huaranga+
g;)rt;:irglg lg)liltrllze an Mariana Hernandez 11:00 Mary ROSG}’I +
Lynn pandomg Jamie Sferruzzo Cesar & Divina Teran +
John Barut Grajelez \Rzlecrlrllaefs(i ﬁ(l}lgfr;le:;“erro” Antonio & Virgilia Carrera+ '
Michele Klucefski Ana Hernandez 12:30 Marieange & Fam.in Thanksgiving Liv.
Zas Family Jackie Bonill Paul Cadet Liv.
Tom Costello ackie bonitia ;
Dettv Robienfor Frank Toscano Jean. Milord + )

Y : Julie Bozier Marie-Josee Guillaume +
Frank Ernesto Bisono Helen Chiuchiol . .
Ramona del Carmen Me en c llucl olo M. Therese Frangois & M. Josee Guil-
Vero Aviles Jegrr:aCa;eZe 0 laume +
/]%31!3611 ngl;andiz Marie Leonie Content 3:00  Guillermo & Salvadora Torres +

langardi ramily Dryer Famil Fidel Y Gloria Iris Cardona +
Marianne Biangardi 4 Y . .
s Riedel Family 5:00 Michael Ten & Family +

Steven Cristopher Mora Gladvys T ; T .
Veronica Aviles adys lorres 6:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

Eva Petracca

Sheila Anne Cocuzzo
Lipari Family

Monday, December 9

Many Cordero Victor Zapata 9:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
Elizabeth Cordero - . . : : : f :
Briana Legrio 12:00 Micheline Dulphe in thanksgiving Liv.
g p giing
Herberth Escobar .
. Norma Ortega Ana Cardoza Liv. BD

Rosemarie Rodda Gustavo Adolfo Vasquez ;

Edith Palencia Morces Telonta Action of Grace

Barbara Lenihan Andros Posada Margaret Calandra +

Elizabeth Mercado Paul Jean 5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

7:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

PRAY FOR THOSE WHO ARE Tuesday, December 10

SERVING IN THE MILITARY
Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -

Michael Aleman - Marines
Briayan Ruiz - Marines

12:00
5:00

Jessica & Anthony Guilfoyle +
William Gregory +
Giuseppe Lentini +

Wednesday, December 11

12:00

Agnes & John Calandra +

5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
7:00  St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
Thursday, December 12

If you want to add a military member of your family in our
prayers list, call the parish office.

12:00 Joan & Mary Margaret O'Keefe +
5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
7:00 Luis Esteban Diaz +

Tomasa Begoya +
Friday, December 13
12:00 Eddie Lasalle + 6 months
5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

WEDDING BANNS

Eliseo Abreu & Rafaela Pichardo




A MESSAGE FROM OUR PASTOR — Second Sunday of Advent

Dear Sisters and Brothers,

Advent is a time of waiting, of preparing, and of longing. We are called to prepare ourselves for
the coming of Christ, not just at Christmas, but also in the present moment and it is true for every generation.

In the first reacling, the prophet Baruch ]orings a message of hope to the people of Israel, who were living in
exile. The people are encouragecl to rise from their despair and look forward to the restoration that God will
]oring. Baruch prophesies that God will lead the people back to their land and will restore their dignitg.

In the second reading, St. Paul writes to the Philippians, expressing his joy and gratitude for their partnership in
the Gospel. He prays that they may grow in love and knowledge, and that they may be pure and blameless
when Christ comes again. Paul reminds us that Advent is not only about waiting but also about actively growing
in our faith, hope, and love by good works, loving relationships. Advent is a season to examine how we are living
out our faith and how we are becoming more like Chyrist, preparing ourselves to welcome Him fully into our lives.

[n the Gospel we hear John the Baptist, who announces the coming of the Messiah: “Prepare the way of the
Lord, make straight his paths” (Luke 34). John's message is a call to repentance and conversion. He calls the
people to prepare their hearts by turning away from sin and turning toward God.

John's message is not just for the people of his time; it is a message for all of us. Advent is a time of preparation,
and John calls us to examine our lives and make straight the paths for the Lord to enter. This means removing the
obstacles in our hearts—whether they are sins, distractions, or fears—that prevent us from tully welcoming
Chyrist into our lives. It is a time to repent, to turn toward God, and to prepare our hearts to receive the peace and
joy that Christ brings.

John the Baptist's call to repentance is not one of condemnation but of invitation. He invites us to be trans-
formed, to be made ready for the coming of the One who will bring salvation to the world.

Today 's readings reminds us that Advent is not only a time of waiting but a time of active preparation, where
we align our lives with God's will and make room for His coming. We are invited to look forward to the coming of
Christ, who comes to heal our wounds and restore our hope. God does not leave us in our su{fering but promises a
future of peace, joy, and reconciliation. The season of Advent is a reminder that we are not abandoned in our
struggles but are assured of God's presence and His desire to restore us to fullness.

This weekend we celebrate the feast of Our Ladg of Caacupe, the image that is venerated in Paraguag. It is
bound to the celebration of the feast of the Immaculate Conception that for us in the United States is the Patron-
ess of local Church. This year because it falls on the Sunday of Advent, the Solemnity of Inmaculate Conception
is moved to Monday, December the Oth. It is a day of obligation to attend the Mass. We will have extra Masses to
give everyone the opportunity to attend. This coming week we will celebrate the feast of Blessed Mother under
the title of Guadalupe with the party next Saturday night with the manianitas on the 11th of December. Let
our devotion to the Blessed Mother help us to prepare better for Christmas, because Jesus is the reason for the
season !

GOC] bless everyone éllelJ S"'

Fr.Stan

1st. Reading: Baruch 5:1-9 2nd. Reading: Philippians 1:4-6,8-11 Gospel: Luke 3:1-6



MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— Segundo Domingo de Adviento

Queridos Hermanos y Hermanas,
El Adviento es un tiempo de espera, de preparacién y de anhelo. Estamos llamados a
prepararnos para la venida de Cristo, no solo en Navidad, sino también en el momento
presente, y esto es cierto para cada generacion.
Enla primera lectura, el pro{eta Baruc trae un mensaje de esperanza al pue]:)lo de
[srael, gue vivia en el exilio. Se anima al puel)lo alevantarse de su desesperacién y a esperar con
esperanza la restauracion gue Dios traerd. Baruc pro{etiza gue Dios llevard a su puel)lo de regreso a
su tierra y restaurara su dignidad.

Enla seguncla lectura, San Pablo escribe a los {ilipenses, expresanclo su alegria y 8ratituc1 Jporx su
colaboracién en el E.vangelio. Ora para qgue crezcan en amor y conocimiento, y para que sean puros e
irreprochables cuando Cristo regrese. San Pablo nos recuerda que el Adviento no se trata solo de
esperar, sino también de crecer activamente en nuestra fe, esperanza y amor, a través de las buenas
obras y las relaciones amorosas. El Adviento es una temporada para examinar cémo estamos
viviendo nuestra fe y cémo estamos convirtiéndonos mas en Cristo, preparandonos para acogerlo
plenamente en nuestras vidas.

Enel Evangelio escuchamos a Juan el Bautista, guien anuncia la venida del Mesias: “Preparen el
camino del Sefior, enderecen sus senderos” (Lucas 3:4). El mensaje de Juan es un llamado al
arrepentimiento y la conversién. Llama al pueblo a preparar sus corazones apartandose del pecado
y volviéndose hacia Dios. El mensaje de Juan no es solo para las personas de su tiemypo; es un mensaje
para todos nosotros. E1 Adviento es un tiempo de preparacion, y Juan nos llama a examinar nuestras
vidas y a enderezar los caminos para que el Sefior entre. Esto significa quitar los obstaculos en
nuestros corazones—ya sean pecaclos, distracciones o temores—que nos impiden recibir
plenamente a Cristo en nuestras vidas. Es un tiempo para arrepentirse, volverse hacia Dios y
preparar nuestros corazones para recibir la paz y el gozo que Cristo trae. El llamado al
arrepentimiento de Juan el Bautista no es uno de condena, sino de invitacién. Nos invita a ser
transformados, a estar listos para la venida de Aquel que traera la salvacién al mundo.

Las lecturas de hoy nos recuerdan que el Adviento no es solo un tiempo de espera, sino un tiempo
de preparacion activa, donde alineamos nuestras vidas con la voluntad de Dios y hacemos espacio
para Su venida. Estamos invitados a esperar con esperanza la venida de Cristo, quien viene a sanar
nuestras heridas y restaurar nuestra esperanza. Dios no nos deja en nuestro sufrimiento, sino gue nos
promete un futuro de paz, alegria y reconciliacién. La temporada de Adviento es un recordatorio de
gue no estamos abandonados en nuestras luchas, sino que tenemos la certeza de la presencia de Dios
y Su deseo de restaurarnos a la plenitud.

Este fin de semana celebramos la fiesta de Nuestra Sefiora de Caacupe, la imagen que es venerada
en Paraguay. Esta vinculada a la celebracién de la fiesta de la Inmaculada Concepcién, que para
nosotros en los Estados Unidos es la Patrona de la Iglesia local. Este afio, debido a que cae en el
domingo de Adviento, la solemnidad de la Inmaculada Concepcién se traslada al lunes 9 de
diciembre. Es un dia de ol)ligacién asistir a la Misa. Tendremos Misas adicionales para dar a todos la
oportunidad de asistir. La préxima semana celebraremos la fiesta de la Santisima Madre bajo el
titulo de Guadalupe, con la fiesta el préximo sébado por la noche y las mafianitas el 11 de diciembre.
iQue nuestra devocién a la Santisima Madre nos ay udea prepararnos mejoy para la Navidad,
porque Jestis es el motivo de la temporadal

iQue Dios bendiga a todos siempre!
Padre Stan

la. Lectura: Baruc 5:1-9 2 Lectura: Filipenses 1:4-6,8-11  Evangelio: Lucas 3:1-6



Ministerios y Servicios en Espaiiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.

Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.

Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Maria Torres 516-497-3445

Antonio Argueta 631-355-5004
Renovacion Carismatica Miercoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Macario Benitez 631-300-5390
Camino Neocatecumenal Jueves John & Lola 631-384-7661
Grupo de Jovenes Viernes Jonathan Galvez 631-530-5015
Legion de Maria Domingo Hilda GOUZ?IGZ 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592
Cenaculo Eucaristico 4 Sabado 8§ p.m.

Grupo de Familia
Coro Parroquial
Mov. Fam. Cristiano
PRECANA

Ultimo Viernes de mes
Sabado-Domingo

Miguel Sanchez
Moises Telenta
Jeremias & Maritza
Alberto & Margarita

631-449-5740

631-431-0395
631-682-4986

Educacion Religiosa Adultos R.I.C.A. Jose & Carmen 646-345-8591
Educacion Religiosa Nifios Bertha Keenan 631-231-7344
Apostolado Hispano & Zulma Contreras 631-639-5868
Café de la Amistad

Ujieres Roberto Contreras 631-336-4019
Comm. Sefior de los Milagros Fernando Gonzalez 516-818-3294
Comm. Nstra. Sra. de la Paz Mirna Flores 631-902-8662
Comm. Guadalupano Remi Leon 631-704-5898
Comm. Virgen de Caacupe Lucy Romero 631-745-0418
Comm. Virgen de la Altagracia Esperanza Justiniano 631-747-5062
Comm. Virgen del Cisne Marcia Gomez 631-707-5295
Comm. Virgen de Suyapa Aida Cruz 631-357-9850

En este Il Domingo de Adviento, la liturgia nos presenta un llamado claro y fuerte: el anuncio de la venida del Sefior. El
Evangelio de Lucas nos describe como Juan el Bautista, en cumplimiento de la profecia de Isaias, proclama en el
desierto: "Preparen el camino del Sefior, hagan rectas sus sendas." (Lc 3, 4).

Juan el Bautista aparece como un profeta que no solo predica el arrepentimiento, sino que también nos invita a una
conversion profunda, que no se limita a palabras, sino que debe ser reflejada en nuestras acciones. Nos llama a preparar
el corazon para la venida del Sefior, eliminando lo que nos separa de El. Hoy, al igual que hace dos mil afios, el mundo
necesita una conversion: alejarnos de la arrogancia, de los egoismos, del pecado, para abrir el corazdn a la bondad y la
misericordia de Dios.

El Evangelio nos recuerda que, aungque el mundo parece estar lleno de oscuridad, el Sefior viene a salvarnos. El es la luz
que ilumina nuestra vida y nos da la fortaleza para caminar hacia la plenitud del Reino de Dios. Es tiempo de renovar
nuestra esperanza, confiando en que la venida de Cristo traera justicia, paz y salvacion a todos los pueblos.

1. ¢ Estamos preparando nuestro corazdn para recibir a Cristo, 0 estamos demasiado ocupados con las preocupaciones
del dia a dia?

2. ¢ Qué aspectos de nuestra vida necesitan ser "enderezados" para que el Sefior pueda caminar con nosotros?

3. ¢ Como podemos ser instrumentos de paz y justicia en nuestro entorno, especialmente durante este tiempo de
Adviento?

4. ¢ Coémo vivimos la esperanza en nuestro dia a dia? ¢ Qué cambios podemos hacer para vivir con mas confianza en la
promesa de la venida de Cristo?

Hermanos, este tiempo de Adviento es una bendicion, una oportunidad para reflexionar y renovar nuestra fe. Sigamos el
ejemplo de Juan el Bautista, que nos invita a preparar el camino del Sefior, con corazones humildes, rectos y dispuestos
a recibir su gracia.

Que la gracia del Sefior nos ilumine y nos dé fuerzas para vivir este tiempo de espera con alegria y esperanza, sabiendo
que El viene a salvarnos.
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2eme Dimanche du Temp de L"Avent C.(12/08/2024)

Tous les étres humains verront le salut de Dieu

Jean Baptiste se trouve au coeur de la liturgie des deuxiéme et troisieme dimanches de I’Avent. La
semaine prochaine, nous entendrons son message, son appel a la conversion. Aujourd’hui c’est de
sa mission de prophéte qu’il s’agit.

Pour décrire cette mission, Luc cite la prophétie d’lsaie : «Tout ravin sera comblé, toute montagne
et toute colline seront abaissées; les passages tortueux deviendront droits, les routes déformées
seront aplanies ; et tous les étres humains verront le salut de Dieu.»

Luc met I'accent sur la parole de Dieu qui se fait entendre, non par I'’empereur romain, ni par le
gouverneur de Galilée, ni par les grands prétres du Temple, mais par Jean le baptiste.

Cette parole de Dieu «descend» sur le fils de Zacharie, dans le désert. Elle nous parviendra a
travers les siécles grace a ce prophéte du Seigneur.

Encore aujourd’hui, c’est souvent grace a des gens trés simples : ceux et celles qui visitent les
malades, ceux et celles qui s’occupent de leurs parents malades, ceux et celles qui apportent la
communion, ceux et celles qui partagent leurs faibles revenus, que nous parvient la parole de Dieu!
Le désert ou se trouve Jean baptiste est un lieu de dépouillement ou les titres et les priviléges
disparaissent, ou chacun et chacune se dévoile tel qu’il est, dans toute sa nudité, en retrouvant sa
propre identite.

La parole de Dieu «descend sur Jean». Toute la période de I’Avent tient dans ce mot : «recevoir la
parole de Dieu», écouter cette parole qui transforme, qui fait de nous des femmes et des hommes
nouveaux.

Gréace a cette parole, le Christ devient pour nous «le chemin, la vérité et la vie». L’évangile
d’aujourd’hui confirme ce que Paul dira aux Romains : «La pédagogie de Dieu choisit ce qu’il y a de
plus faible pour confondre les forts».

Hier comme aujourd’hui, I'Histoire avance grace a des hommes et des femmes de charisme qui ont
écouté la parole de Dieu :

La parole de Dieu est descendue sur ces héroines, sur ces héros, et le monde a été transformé.
Aujourd’hui, la parole de Dieu «descend sur chacune et chacun d’entre nous».
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God of power and mercy open our hearts in welcome.
Remove the things that hinder us from receiving Christ with
joy so that we may share his wisdom and become one with
him when he comes in glory, for he lives and reigns with you
and the Holy Spirit, one God, forever and ever.

Ven a Celebrar
Nuestra Senora de
Guadalupe,
Emperatriz de las

Americas

Miércoles Dec. 11 @ 10 pm
le cantaremos las
mananitas y Sabado
comenzando con la misa de
7 pm.

Come Celebrate Our
Lady of Guadalupe
On Wednesday Dec.
11th @10 pm to sing
Happy Birthday and
Saturday starting
with the 7 pm mass.
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BABY BOTTLE CAMPAIGN TO BENEFIT
L1FE CENTER OF LONG ISLAND

Recently, St. Anne’s Parish
kicked-off their Baby Bottle Campaign
to benefit the Life Center.

THE WEEKEND TO BRING THOSE
FILLED BABY BOTTLES IN IS:

December 7" and 8"

The Life Center consults women and men who are experiencing an unexpected
Eregnancy.. They provide free pregnancy test kits, free sonogram reterrals, maternity

ousing with eligibility requirements referrals, medical care referrals, material aid, in-
cluding car seats, cribs, clothing, diapers, and many other needed baby items.

Remember, all it takes is your change in a baby bottle and a heartfelt prayer to make a
BIG, POSITIVE DIFFERENCE for all those we serve.
(Please make checks payable to the Life Center of L.1.)

%Wwfwmmwmwmmwmh@ﬁmmm
give a mather the gfportunisy to hear the gospel of, Jesus Chriss!

Because it falls on a Sunday of Advent, the Solemnity
of the Immaculate Conception is transferred to
Monday, December 9.

As the feast our National Patroness, the Solemnity of
the Immaculate Conception is always a Holy Day of

Obligation.

Masses as follow:

9 am English 7 pm Spanish church

12 noon English 7 pm Creole Lower Church

5 pm English




DECEMBER 2024

First Sunday of Advent Ist.
Our Lady of Caaucupe 7th

Immaculate Conception 9th, Masses: 9am Eng., 12 noon
Eng, 5 pm Eng, 7 pm Spa. (church), 7 pm Creole (Lower

Church).

Las Marianitas to Our Lady of Guadalupe 11th @ 10 -12pm.
Our Lady Guadalupe 12th celebration on Sat. 14th.
Christmas Eve Tuesday 24th

Christmas day Wednesday 25th

TO ST. ANNE’S PARISHIONERS
You are invited to visit
the Catholic Platform

You can subscribe for free under the
parish subscription

1.Go to our website
www.stannebrentwood.org

2.Scroll down until you find the
Formed sign up window

3.Follow directions to sign up

4.0nce in Formed hit search, write the
name of what you

want to watch or listen and enjoy!
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A LOS FELIGRESES DE ST. ANNE’S
Estas invitado a visitar
la plataforma catolica

Puedes suscribirte gratis bajo el
suscripcion parroquial

1.Vaya a nuestro sitio web
www.stannebrentwood.org
2.Desplacese hacia abajo hasta encontrar
el Ventana de registro formada

3.Siga las instrucciones para registrarse
4.Una vez en la busqueda de resultados
formados, escribe el nombre de lo que
deseas.

iQuieres ver o escuchar y disfrutar!




OUR COMMUNITY LIFE

THE
CHRISTMAS

TREE
PERSONALIZED
ORNAMENTS ARE
AVAILABLE TO
MEMORIALIZE A
DECEASED LOVED
ONE OR TO MARK
A SPECIAL
OCCASSION IN
YOUR LIFE OR A
FAMILY MEMBER.
For a donation of
$100 dollars. For
more information
come to the parish
office.

Catholic Charities Lunch Program Would Like To Invite You to
Enjoy Lunch With New Friends?
Every Tuesday and Thursday at 2:00 PM

Please call today for reservation
631 - 789 - 5219
St. Anne’s Gardens
80 2nd Avenue, Brentwood
Suggested voluntary contribution is $3.00 per meal
Funding for this program is provided by the U. S. Administration for

Community Living through New York State Office for the Aging & Suf-

folk County Office for the Aging.

BIENVENIDOS ADULTOS MAYORES DE 60 ANOS!
Programa de almuerzo de Caridades Catolicas
Les invita a disfrutar un almuerzo con nuevos amigos!
Cada Martes y Jueves a las 2:00 PM
Por favor llamar para reservacién
631-789-5219
st. Anne's Gardens
80 2nd Ave. Brentwood
Contribucién voluntaria sujerida es $3.00

por almuerzo

Quieres a orar en familia por las
vocaciones?

Las personas interesadas en
llevar el

CALIZ VOCACIONAL
a sus hogares, se pueden

comunicar con
Carmen Elibo (631)897 - 31571

WE NEED YOLUNTEERS TO HELP

MARE THE ROSARIES

IF YOU HAVE A TIME COME TO

THE BLUE ROOM EVYERY

THURSADAY (70 9 PM.

THANR YOU!
NECESITAMOS YOLUNTARIOS PARA HACER
CAMANDULAS (ROSARIOS), SI TIENES TIEM-

PO VEN AL SALON AZUL CADA JUEVES DE {A

9 PM. GRACIAS!




Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities that
are clean and comfortabl. Services handled with re-
spect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and No
Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 3640 Route 112
631-696-0909

GO
PRO-LIFE
INFO?
CHECK OUT
ProlifeED.org
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‘! Catholic serviceby
Health

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220
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